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EXCELSIOR!

© ILes cours du soir sont enfin ou-
verts 4 ’Ecole technique pour les
apprentis typographes de deux ou
ois ans d’expérience et plus.

. Deux ou trois de nos apprentis
- se sont déja inserits 4 ces cours
qui comptent pour cette année 24
lecgns, vu la saison avancéd.

~ Nos jeunes camarades méritent
toutes nos félicitations el notre en-

viennent de prendre.
- Je crois que c’est Joseph de Mais-
fre qui a dit: “Celui qui veut une
chose: en! vient A bout; mdis la
chose la plus difficile dans le mon-
de, c’est de vouloir!” Si ce grand
€crivain a cru bon , de jeter cette
phrase dans son temps, combien A
plus forte raison ne s’applique-t-
elle pas aujourd’hui, disons-le fran-
hchgment, a ceux qui sont en peine
(e leur peau. .
. Le__moin'drc effort décourage de
0S jours ceux qui ne savent pas
Youloir. Vouloir s’amuser, c¢’est la
senle chose qui compte. [L’expé-
rience, on lYacquerra & force de
“piocher ou en voyant faire les au-
~ Amusons-nous donc tandis que
e plaisir passe; quand viendra le
mps de la lutte, on “s’arrachera”
mme on pourra. 'C’est la seule ré-
exion qui nous vient A la pensée
voyant ces pauvres jeunes gens
_ lalsse'r emporter par le tourbillon
(des plaisirs ou s’tioler dans les
salles de cinémas, quand tant d’au-
res occasions s'offrent a eux
ur parfaire leur instruction. Si
x-la pouvaient nous écouter,
us leur crierions & pleins pou-
mons: “Réveillez-vous pendant qu’il
en est encore temps.”
A nos camarades apprentis, nous
mseillons de persévérer dans leur
(iecision. I.’expérience que vous ac-
querrez A PEcole sera utile pour
Youssmemes el vos patrons.

Vous ne savez pas ce que ’avenir
" vous réserve. Aujourd’hui vous tra-
vaillez pour le Devoir; dans quel-
fues mois, un an, si vous eétes obli-
gés d’aller ailleurs, avec un certifi-
(cat el Pexpérience que vous aurez
dcquise, vous trouverez plus facile-
yi}ent de I'emploi que celui qui
fraura que sa propre expérience a
offrir. ;
‘Profitez bien des lecons que
vous recevrez. Qui sait s’il n’y aura
bas plus tard un professeur choisi
harmi les. éléves d’aujourd’hui? Si
‘cest un étranger aujourd’hui, c’est
un cas de force majeure. Si I’école
ot été fondée il y a vingt ans, un
(anadien francais remplirait au-
jourd’hui peut-étre les fonctions de
‘professeur canadien-francais.

- L'auteur de ces lignes a été exa-
‘minateur dans le concours qui a eu
lien pour le choix d’un professeur
our I’Ecole d’imprimerie. Les ré-
suitats ont été tellement nuls qu’il
‘& fallu recourir & un étranger a4 qui
la position a été donnée. Pourquoi?
| Parce que sa formation fut prise a

cole et que les notres manquaient
‘de Pensemble général. M. Beaudet,
qui a assisté aux examens pratiques,
pourrait en dire quelque chose. Je
jourrais en dire autant sur la théo-
Tie.

. Quel sera le premier professeur
‘ranadien-francais de I'imprimerie a
PEcole technique? Aux éléves de
répondre.
. Je ne connais pas 'avenir. Apres
avoir travaillé nombre d’années
‘avec des cerveaux bralés, j’ai peut-
iﬁt-re le mien faconné comme le leur,
‘mais il me semble déja voir une
‘¢toile scintillante au firmament de
lart typographique canadien-fran-
‘cais.
. PEaxcelsior! Toujours plus haut,
chers jeunes camarades, Pavenir
4 ceux qui seront le mieux ou-
tillés pour la lutte de la vie.
Lino LENOIR

eocrragement pour ,a décision qu’ils:

Billet du vendredi -

Les temps sont changés!

“Dans mon témps”, un apprenti
typographe faisait un peu de toutes
les besognes dans I'imprimerie: tan-
lotA aux presses, tantot a la_cave et
meme sur le toil, pour enlever la
neige, briser les glacons qui poin-
taient. . .

—“Tu vas laisser ton balayage de
coté et puis tu vas aller faire une
commission a la Dominion Tobacco
et aprés tu iras au Grand-Tronc. ..
avec la petite charrette.” Oui, la pe-
tite. .. qui pouvail contenir un char
de papier.

Me voyez-vous dans les bran-
cards? Jétais “‘a peine hault comme
une épée mais j'en avais l'ame trem-
pée et l'élan vainqueur”. Toujours
est-il qu'aprés avoir volliréggyne
demi-heure durant, je nm
un type: 44

—“Pardon, Monsieur, ai-je long a
faire pour la gare du Grand-Tronc?

Jai répondu: 1 don’t know...”
Je ne savais dire que cgéle phrase
en anglais. b

Cing minutes plus tard, je descen-
dais la rue Bleury, de la rue Sainte-
Catherine « la rue Dorchester, s#r
le fessier; jai tout déchiré mes bou-
tonnieres et, rendu enfin a dgstina-
tion, les bureaux fermaient. Un au-
tre Anglais suant de rage a cause
de mon retard me dit: “Come h‘grﬂe.
oui, oui, toa air béte.” O ma
mere! Quelle réception!

F ok

Je me suis vu par un apreés-midi
de janvier toul transi — il faisail un
froid de loup — aprés sasser les
cendres de madame la patronne qui
demeurait dans un aulre quarlier...
et tous les vendredis immanquable-
ment laver ses trois grands plan-
chers. Je vous assure que je la (rou-
pais bien plus regardante que son
mari, mon patron. Gare ¢ moi si je
faisais les coins ronds ou bien enco-
re si je laissais tremper (rop long-
temps mon savon dans mon seau
d’eau bouillante. Je me souviens
aussi de son chef Fido, un chien a
rals gros comme un pow. Vous ne
pouvez vous imaginer comme il m’a
causé du travail, cet animal-la. ..
Fallait-il frotter!!! Aussi quand
jlavais la chance de lui flanquer une
claque, je ne la manquais pas. ..

Grace & une idée que jai eue, le
vendredi jallais travailler endiman-
ché el avec mes grands pantalons.
Cest devenu génant pour le bour-
geois et madame Latrouille m'a rem-
placé.

Un jour, on me placa dans le bu-
reau, le commis étant malade —
¢’était un lundi. Vers les dix heures,
je recus la visite d'un épicier débu-
tant. Il voulait 12,000 circulaires en
francais. Comme il allail sortir, il
me dit: “Et pis c’est pas toute, vous
m'en ferez aussi un en anglais, par-
ce que jai un clienl anglais.”

Un autre fait. Mademoiselle Une-
Telle, zélatrice trés dévouée, se pre-
sente avec ses copies pour umn pro-

| gramme.. Les explications données,

je lui réponds: “Oui, c’est convenu,
Mademoiselle; une derniére remar-
que: désireriez-vous les noms d’au-

teurs en italiques ou bien enlre

guillemets?”’ Aprés un momenl‘Az}i?
‘

1

réflexion, elle me répondit:
oui, c'est vrai, metlez-en donc un
petit peu, s'il vous plaft!”

Dans une aulre circonstance, J'g
m’en souviendrai toujours, — c'élait
pendanl la Semaine sainte, — un
brave garcon enitra avec un paquet
sous le bras: “Monsieur”’, me dit-il,
en baissant la vue, “combien me
chargeriez-vous pour imprimer le
nom de ma blonde su mon oeuf de
| Paques?”’ Apres lui avoir dit que Je
ne répondais pas de loeuf en lui
montrant les presses, le cavalier

—Say: where do you cote from?’™

’purizt bien désappointé... Et com-
bien d'autres (tutti quanti).

Aussi ce n’était pas surprenant
quand le palron m’envoyait cher-
ycher un t italique basse case numéro
157-E el puis un nonpareil de 6 ems
pica. Je revenais de la composilion
bredouille. Je n'avais rien compris.

Mais toule de méme, rendu au sa-
medi, j'étais trés heureux quand je
recevais mon enveloppe de paye,
“le fruil de mes labeurs”, 58 heures
douvrage. Je gagnais « peine de
quoi pouvoir m'acheler une paire
de bretelles! i

De nos jours, comme les temps
sont changés! Les apprentis sont
bien mieux choyés par les patrons
wu les contremaltres; je vous U'avoue
franchement, j'envie leur sort! Dans
la plupart des ateliers, ce sont eux

qut ont le plancher.
Em PICA

DE MARS. .. A TERRE

oict U'entrevue que notre repor-

r — nous n'en avons qu'un — a

eu avec un habitanl de la planéte
_lyars, autrement dit, un martien:

Comme chacun sait, une machi-
ne bizarre a pris contact avec la
terre, pres de Montréal, dans la
nuit du 10 au 11 janvier 1926. Les
savants du pays se sont transportes

cet endroit et ils ont constaté que
ette madhine qui leur a paru bar-
bare coptenait un  habitant de 4a
-p]anéﬂ#lars. Le “Compositeur” a
dépéch® sur les lieux son unique
reporter. Voici ce qu’il dit:

A Pendroit ol reposiit 'espece
d’aéroplane qui avait fait le voya-
ge de Mars a la Terre, on avait pla-
cé des cerbéres modernes sous les
apparences énormes des constables
de Montréal. Ayvant montré ma car-
te, 'un d’eux me dit: “Tu veux
ouaire ca, toé itou, passe par icit-
te.” Jobéis a d’aussi aimables pa-
roles, et je pénétrai dans le lieu
du mystére.

Je n’essaierai pas de décrire I'en-
gin que je vis. Les données de no-
tre Physique moderne ne permet-
tent pas d’imaginer un semblable
appareil. A coté de ce corps étran-
ge qui semblait doué de vie et dont
il est bien difficile de déterminer
la composition, se tenait un hom-
me jeune, avec un profil d’Appo-
lon, ¢’était le Martien. J'@tais sur-
pris: ca le martien! pas possible,
c¢'est un homme, Celui-ci remarqua
ma surprise et me dit en bon fran-
cais: Oui, mon vieux, c'est moi
Phomme de la planéte Mars, J'ai
fait le voyage le premier. La plu-
ralité des mondes existe; les corps
sont les mémes sur Mars; on y par-
le uné¢ langue achevée et trés pure,
le: francais. .

Je voulais questionner, je n’osai.
I’homme: me regarda et s’appro-
cha de moi. Il se dégageait de son
corps des radiations semblables a
celles du radium; ses yeux bril-
laient comme des ampoules de
Crooks. Jeus peur: cet homme pou-
vait nous ressembler, nos sens pou-
vaient le localiser, mais il y avait
quelque chose qui s’en émanait et
qui ne pouvait étre percu par nos
moyens terrestres. Il me toucha:
il me semblait que j’avais été pul-
vérisé. Mais non, j'étais la haletant,
livide, “et mort plus gu’a moitié”.

— Je vais te communiquer, me
dit 'homme, la faculté d’entendre
que nous avons sur Mars, et ce,
| pour un instant. Il me toucha.

Je devins fou: des bruits de la
Terre,, je ne percevais rien. Mon
oreille vibrait étrangement, et com-
me ceux qui ont été ravis au septie-
me ciel, je ne pus rien dire. Je
me débattais, et si bien que je fi-
nis par tomber... en bas de mon
lit. Je révais.

Une voix cria, en bas: “T’es-tu
fait mal?”

Le typographe

Le typographe n'est pas riche;

Mais, de la fortune se fiche,
Chacun sait ca.

C’est un homme de caractére,

Pour les travailleurs solidaires,
Moi, jaime ca.

Aunx cadratins, jamais ne triche,
Mais de blaguer n’est pas chiche,
Chacun sait c¢a. |
Dans ses opgnions, trés sineére,
De plus un excellent confrere,

Moi, jaime ¢a.

Faisant des sortes ou des niches,

Parfois, en barbe, des pastiches,
Chacun sait c¢a.

Voulant défendre son salaire,

Du sarrasin, c¢’est Padversaire,

Mol, j'aime ca.
’ E. MORIN
(Bulletin des Cours—Paris)

Je répondis non, bourru, et ré-
solu 4 Dlinstant de ne plus lire
Moreux ni Flammarion.

GROS-LARD
NOUVEL ORGANE

L’espace nous a manqué pour
parler plus tot d’un petit journal
spécialement dédié a la défense de
nos intéréts. Il a pour titre: Le Bul-
letin de I'Imprimerie.

Le premier-Montreéal, dans lequel

on 1:cc<_)nnatt Papostolat toujours
en éveil .de . nmotre aumonier, M.
I'abbé Perrier, définit la raison

d’étre du Bulletin.

La Vie syndicale est I'organe en
général de tous les syndicats catho-
liques, mais pour les intéréts immeé-
diats des typographes, il fallait un
lien plus étroit et c’est cette pensée
qui a donné naissance au Bulletin
de U'lmprimerie.

Son article-programme, rien de
plus naturel, est basé sur la justice
et la charité sans lesquelles aucune
union ne peut se maintenir sans
tomber dans la neutralité condam-
née par 1'Eglise.

Le Bulletin de UImprimerie a
choisi pour devise: Sparso wverbi
semine — “Répandre la semence
par la bonne parole.”

Si nous en jugeons par cet article,
les typographes auront de la lecture
agréable qui conviendra a leur mi-
lieu.

- Tl serait trop long d’énumérer ici
les articles intéressants que nous
donne le Bulletin.

Chaque typographe devrait les
bien lire et s’évertuer a les appro-
fondir. Chacun est libre d’émettre
son opinion. Ses colonnes sont ou-
vertes 4 tous les membres.

Nous souhaitons une vie fructueu-
se au Bullelin de I'Imprimerie.

| B

Les contes du “Composileur”
UNE FOIS...

Une fois... ¢’était une p’tite ma-
man, qui, pour donner plus de place
4 sa bonne Mére du ciel, avait des-
cendu de son petit autel les statues
du Sacré Coeur et de saint Joseph.

Le petit Pierre, trois ans a peine,
sapercevant que la statue du Sacré-
Coeur n’est plus 4 sa place, deman-
de & sa maman chérie:

« Le grand Joseph, lui, ou I'as-tu

mis?
Jean KIRI

Voltaire 4 Padresse du critique,
Jean Fréron: :

L’autre jour dans le vallon

Un serpent mordit Jean Fréron.

Que pensez-vous qu'il arriva?

Ce fut le serpent qui creva.
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Echos de Presseville

M. I’Heureux ne sera pas toujours

I'heureux sheik «e Presseville, si

maitre Pilon’ le prend a faire Ila

cour a ses amies de la reliure.
—Enfin 1’augmentation s’en

vient: IGauthier pourra terminer le
radio qu’il a commencé en seéptem-
bre dernier; Roy fera ses débuts
dans la société; Johnny s’achétera
des souliers & talons hauts afin de
montrer dans toute sa grandeur sa
taille haute et svelte; Saulniers ne se
cassera pas la téte a faire des tira-
ges de traine sauvage et enfin le
bonheur régnera chez tous les vila-
geois ide Presseville.

—Saulniers a trouvé a4 vendre ses
salopettes. Il s'est acheté un beau
tablier «e “bagosse”, Dis done, Saul-
niers, as-tu 'intention de nous faire
la cuisine? "

Scie LINDRE

kK
BOITE AUX LETTRES

D, — Faime 4 faire rire les gens
de Pressevile. Ou puis-je me pro-

curer un manuel d’histoires? —
Ernest B.
R. — Organiséz une partie de

boxeé entre Gros-Lard et Maigrusse,

et engagez P.-E. Marcoux et 'sa
moustache comme arbitre, cela

suffira,

¥k K

D. — Je viens de patenter un re-
méde pour empécher de grandir.
Ot puis-je vendre ce remeéde? —
John H.

R. — Adressez-vous 4 Gareau, de
Presseville, il souhaiterait ne plus
grandir.

¥k
. D. — Fautsil un
jouer au show-down
Presseville?—Jos .G.

R, — Non, payez une cueillette
au maire Gladu.

D. Quels sont les meilleurs re-
fuges a Montréal? Je travaille temps
court et je voudiais bien manger
quand méme. — Alcide R.

_ R. — Rendez-vous a 1"'Hotel Mont-
Royal ou au palais Meurling, une
place vaut P"autre.

permis pour
le samedi @&

FACTEUR
NOS LECTEURS NOUS
ECRIVENT

Avant d’envoyer nos lettres aux
archives, nous relevons ces quel-
ques phrases aimables:

—Vous étes bien intelligents de
vous amuser ainsi, (Merci!)

—(est regrettable que vous aban-
donniez votre publication pendant
les vacances. C'était intéressant de
vous lire tous les quinze jours...
(Un autre merci!)

—(’est fin, ce petit journal-la.
Ecoutez donec: Lino Lenoir, ¢’est un
grand journaliste. (You bel.) Vient-
il souvent ici? (We don’t know!)

—>Mon cher, volre petit journal
est épatant! Vreaiment, il y en a qui
ont perdu leur vocation parmi vous
autres. (Ca se peut...)

—Je prends tellement gotit a lire
et a relire votre feuille humoristi-
que que je finirai par abandonner
le Canard. (Ah! grand Dieu, tant
mieux!)

—Je ne sais pas si c’est Peffet de
la température, mais ca m’attriste
de ne pas lire le Compositeur de-
puis le commencement des vacan-
ces. (Pauvre garcon!)

—Javais un baume pour ma mé-
lancolie, mais on me J’a ravi depuis
juin: le Compositeur. O petite feuil-
le spirituelle (Wo), o feuille de mes
réves. .. (Wa, arrié donec. Avons-
nous affaire 4 un pince-sans-rire?)

—(2est bien simple, depuis le der-
nier numéro de juin, je pleure tous
les quinze jours, tant je m’ennuie
du Compositeur. (Espéce de brail-
lard, va... Nous vous envoyons un
vieux sou pour vous acheter du
Mache-Malo!! Séchez vos lanmes.)

—D’une belle voix de basse qui se
fait entendre «du Monument natio-
nal: “Aprés avoir parcouru quel-
ques numéros du Compositeur, Je
dois vous féliciter de cette heureuse
initiative qui contribuera sans dou-
te & développer une h‘anqhe cama-
raderie prmi les employes du, De-

poir. (Cordial merci, Monsieur.
“Pai-me le son du cor, le soir, au
fond ,d.es b "o gL S.

——
——
I
—

S

Jai enfin cédé a la tentation de vendre mon aulomobile
démodé. Le plus haul enchérisseur sera le bienvenu. Pas besoin
de garage pour un tel bazou. Il n’a jamais lenté les voleurs. Le
seul défaut a soigner, c'est de bien tenir le volant pour garder

le chemin el de ne pas regarder

“jazzante” qui se dandinent sur

les “d’'moiselles” a la déemarche
le lrottoir...

Jai déja refusé $15.50, mais je serais prél a accepler aujour-

d’hui $15.75. ..

"

—Henri FISET,

“caster man” de Job Cily.

LA A A A A A A A 86
Les Carastéristiques de six nations

Un Francais, .. .. .. .
Deux Francais,
Trois Francais,

Un Anglais,
Deux Anglais,
Trois Anglais,

&

Un

Un Allemand,
Deux Allemands,
Trois Allemands,

Un Américain,
Deux Américains,
Trois Américains

Un Irlandais,
Peux Irlandais,
Trois Ivlandais,

Un Canadien,
Deux Canadiens,
Trois Canadiens,
b

.Un beau causeur.
Un pelit déjeuner.
Une révolulion.

Un idiot.

“match’.

Une nation.

Un penseur.
La guerre.
Une brasserie.

Un boollegger.
Une soulade.
La prohibition.

Un serpenl.
Un “blind pig”.
Les Chevaliers de Colomb.

Un moulon.
Une engueulade.
La Saint-Jean-Bapliste.

COMMIS-VOYAGEUR

Ephémeérides

1925
Février

6-7-8-9—Doux, 30 a 40 degrés au-
dessus de zéro. Ca peut faire!

10-11—Pluie, trés, doux;
coule (44 degrés).

Sur la Passerelle

Pean

M. Héroux —'qui voit clair — a
corrigé une bonne coquille que Le-
Blanc lui a passée dans son pre-
mier-Montréal du 16. Pour Gouver-
nement et parlement, cela fait deux!
il a composé Gouvernement et par-
lement, cela fait feux!

k3%

Mais «du feu, les typographes en
ont vu durant toute cette semaine-
la dans les lettres parlementaires.

koK

Un, principalement, qui a vu des
feux de toutes les couleurs pendant

le discours de M. Bourassa, c’est
Porangiste Edwards, député - de
Frontenac. Il parait qu’il se pose

sans cesse cette question depuis ce
discours: Must I speak against these
damned Frenchmen?
b S
Madame La Grippe a encore visité
notre camarade Arthur Blaguiére
comme 1’an pass¢, mais a une date

plus éloignée, ce qui a fait «dire 4
M. Gascon que les souhaits de Le-
noir s’étaient réalisés. Si le voyage
de M. Lafortune a la Lune peut aussi
se réaliser, on aura du plaisir dans
les colonnes idu Compositeur.

¥ X

Mais Blaquiére avait une bonne
idée — comme toutes celles qu’il a
id’ailleurs —derriere la téte: il vou-
lait se faire de la popularité pour
passer sur la passerelle. Passe donic,
Arthur, et promene-toi a ton aise,
elle est solide.

0 *

LeBlanc disait & Hervé Rouleau,
le premier jour de la maladie de
“slug 2”: “Espérons qu’il ne sera
pas aussi malade que 'année der-
niere.”

¥ 3k
Huit jours apres, Arthur était a
PPouvrage. Un soupir de soulagement
est sorti de toutes les poitrines. Un
conseil en passant, Arthur: ’année
prochaine, avant la méme date,
watch, comme on dit 4 ’Académie
du faubourg Québec, la température
et n’oublie pas de prendre du sirop
des Soeurside la Providence. Mada-

me La Grippe aura peur de toi. ..

3k
M. Toupin, ayant remarqué qu’il
manquait un opérateur et que le
journal sortait plus 4 bonne heure, a
fait de Phumour: “Qu’il en manque
encore un autre et le journal va sor-
tir 4 une heure et demie. Pour sur

que le prote aurait vu une deuxieme
absence d'un autre oeil.
K XK
M. Toupin oublie le quart d’heuré
de moins pris sur notre demi-heure
du diner, alors qu'il nous a fallw
prendre les bouchées doubles.

L S

Pour imiter Xavier de Maistre, as-
tu pris, Arthur, des notes pendant
ta maladie pour nous faire prome:
ner autour de ta chambre? '

Heé! les anciens du Devoir, avez
vous remarvqué, samedi dernier, la
signature de la critique littéraire:
Edmond Léo? Comment! est-ce qué
LeBlane par ses souvenirs aurait
incité a sortir de sa cellule? Tant
mieux pour les lecteurs du Devoin

* ok

Avez-vous lu la letire de Fadelte
mardi? Si non, vous avez manqué
PYoeccasion de suivre ses bons con-
seils. Les hommes peuvent.en prens
dre autant que ses lectrices. N’attens
dez pas-que votre femme —ceux qui’
en ont! — vous demande: “As-tu lu
la letire de Fadette?” pour le fairg
(Pest vrai que personne ne peut
répondre comme LeBlanc: “Ouly
¢’est moi 'qui ’ai composée...”

b S
M. /Robillard a tiré tellement fort
gur 14 corde de la boite & copie, 'au-
tre semaine, qu’il I'a cassée. La cor-
de a monté tellement vite par I
force de la pesée qu’elle a manqué
d’encercler notre confrere. Le Cify
Editor a la main de fer de Bismarck
mais il est loin d’avoir Sa corpu
lence. |

* %k

Un troisieme Marcoux est venu sé
promener dans Job City au coms
mencement de la semaine. Comme
les deux notres étaient absents, pei
sonne n’a pu entendre de concer
nocturne.

ko ok

Aprés s’étre lavé les mains, law
tre samedi, Hervé Rouleau a oubli§
sa bolte de snap sur la tablette de
Pévier. Sa surprise fut grande [
lundi suivant a s’apercevant que l¢
contenu avait beaucoup diminué
Il se demande si ce sont des rats dg
I'espce humaine ou animale qui onl
joue une sarabande dans sa bolte
Chi lo sa? — qui le sait?

Allons, M. Benoist, repassez volré
Histoire Sainte, ca vous empécherd
d’envoyer les innocents de Ponee &
Pilate. N’essayez pas a faire dispa-
raltre Caiphe, ca ne prend pas aves
Hervé,

ko

Jacques I"Indiscret, en passan
par le royaume des livres, a enten
du un doux murmure qui venait di
bureau du téléphone. Mile Téléphos
ne était en colloque avee un jouvei:
ceau de Padministration. On se s&
rait cru en vacances, auw bord d'us
d’un petit ruisseau ou coule uné
source mélodieuse., Mais Jacques
PIndiscret n’a pu saisir en sorfanl
que ces deux vers:

“Et le chagrin qu'un jour vous mg
[ pourrez donner,
Ly tiens pour la douceur de vous |
[le pardonner!.."

Les douces choses qu’on se dit &
vingt ans! Que c¢’est beau, la jet
nesse!

K !
L’esprit qui régne, le samedi mas
tin, au département des annoncey
sous la présidence du maire Dazél
—~Change-moi dong¢ ce cing pout
un neuf.
Nous n’en avons plus.
avons vendu nos poules...

Nous

k%

O horreur! Y aurait-il eu une tra
gédie a4 Presseville? Pas le moin§
du monde, Le pressier Alarie a le)
mains rouges parce qu’il vient d&

laver sa presse.
LE GARDIEN




